
セルフパック・コンビ

OCEAN AIR TRUCK SHIPPING INSTRUCTION
REF.NO.

PICK-UP DATE
PERSON IN CHARGE

SHIPPER
NAME

ADDRESS

PHONE:

SHIPPER'S CONTACT AT ORIGIN
COMPANY

ADDRESS

CONTACT

PHONE:

HOTEL PHONE:

CONSIGNEE
NAME

ADDRESS
PHONE:

PHONE:

PHONE:

CONSIGNEE CONTACT AT 
DESTINATION

COMPANY

ADDRESS

CONTACT

PHONE:

(Overseas Agent)

PHONE:

(TERMS OF 
PAYMENT) (Charges up to arrival port are to be prepaid in Canada 

and charges from arrival port to residence at 
destination including duty tax are to be paid at destination.)

(All charges including destination charges 
are to be paid in Canada. 
Excluding duty tax.)

All freight and charges incurred in 
Canada and at destination up to 
delivery to residence to be paid at 
destination. Including duty tax.

(MARINE 
INSURANCE)

(Insured through Nippon Express)

(Insurance amount is as stated in the Packing List.) (Insured by shipper or shipper's employer)
(VESSEL/MAWB NO.) (CARRIER/FLIGHT NO.) (OUT) ETD (IN) ETA

LOADING PORT/AIRPORT DISCHARGING PORT/AIRPORT Nippon Express has no responsibilities in case of changing vessel (Flight No.) without notice.

DEPARTURE DATE ARRIVAL DATE & AIRPORT

(LIMIT) (MEASURE) (WEIGHT)

(ANY EXCESS IS FOR ACCOUNT OF OWNER OF GOODS.)

X
SHIPPER'S SIGNATURE

SPECIAL INSTRUCTIONS

OFFICE USE ONLY
1ST SHIPMENT CFT USED

DESTINATION:
OPERATIONS REMARKS

CASE MARK

SPECIAL ORDER FOR PACKING
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X
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SPECIAL INSTRUCTIONS

Terms and conditions for acceptance by NIPPON EXPRESS CANADA LTD. of overseas household goods shall be in accordance with those of our motor freight transportation port and harbour transportation, warehousing and steamship lines,
air lines, railroad companies, etc., and any matter not specified therein shall be in accordance with Canadian laws and regulations and/or common practices.

or computer components, electric or electronic devices or appliances, and musical instruments.
presented by the shipper at the time of acceptance of shipment. Other than cosmetic damages caused by our negligence, NIPPON EXPRESS will not be responsible for the mechanical and/or electric condition of any motor vehicle, computer,
In case of any loss or damage to goods, which is evidently attributable to NIPPON EXPRESS CANADA LTD. the amount to be compensated by NIPPON EXPRESS CANADA LTD. is limited to the value declared properly in the list of contents

NIPPON EXPRESS CANADA LTD. does not accept for shipment as removal goods, such as paper currency, coins, securities, precious metals, jewelry and other valuables, etc. Even for works of art, paintings, curios, the compensatory amount is
limited up to the declared value specified in the list of contents presented by the shipper at the time of acceptance of shipment. And so-called sympathetic or subjective value shall not be considered to be included in the compensatory
value.

1.

2.

3.

4.

5.

Unless all the freight and charges advanced by NIPPON EXPRESS CANADA LTD. on behalf of the shipper are fully paid by the shipper to NIPPON EXPRESS CANADA LTD. the latter may refuse to deliver the goods or shipping documents. In such a
case, NIPPON EXPRESS CANADA LTD. shall not be liable for any loss or expense incurred therefrom.

If it should become necessary to effect collection of this account, you are responsible for paying all costs covering this consignment, including duty tax, other charges paid for a customer and the expenses accrued including possible
attorney fees.

I have read this application and agree to the provisions and clauses of the Public Utilities
Commission as well as those provisions and clauses of the Bill of Lading issued by NIPPON
EXPRESS CANADA LTD.and/or any shipping line.

In spite of the billing information given in the application,I understand that I am fully
responsible for the payment of all charges relative to this shipment.

THE CARRIER, BY SIGNATURE OF ITS REPRESENTATIVE, HEREBY ACCEPTS THIS ORDER FOR
SERVICES AND AGREES TO PERFORM THE SERVICES OUTLINED HEREIN AND TO COMPLY
WITH SUCH OTHER ARRANGEMENTS AS ARE SPECIFIED.

NIPPON EXPRESS CANADA LTD.

DATE SHIPPER OR HIS REPRESENTATIVE DATE

X X X X
CARRIER'S REPRESENTATIVE
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